Az igazsagiigyi és rendészeti miniszter
tajékoztaté kozleménye

a 764/2008/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet 3. cikkében hivatkozott unios jogi
rendelkezéseket atiilteto, illetve végrehajto jogszabalyi rendelkezésekrol

(a lezaras id6pontja: 2009. majus 13.)

Az egyes nemzeti miiszaki szabalyoknak a valamely masik tagéllamban jogszerlien
forgalmazott termékekre torténd alkalmazasara vonatkozd eljarasok megallapitasarol és a
3052/95/EK hatarozat hatdlyon kiviil helyezésérol szold, 2008. julius 9-1 764/2008/EK
europai parlamenti és tandcsi rendelet (a tovabbiakban: 764/2008/EK rendelet) 3. cikke egyes
unids jogi aktusok meghatarozott rendelkezéseire hivatkozik, amelyek szerinti rendszerekre,
illetve eljarasokra nem kell alkalmazni a rendeletet. Ezek beazonosithatésaga, a
jogalkalmazas megkonnyitése érdekében az aruk és egyes szolgaltatdsok szabad aramlasanak
biztositdsdval Osszefiiggésben egyes eurdpai unids jogi aktusokban eldirt bejelentési,
értesitési, tajékoztatasi és jelentéstételi kotelezettségek teljesitésérdl szolo 102/2009. (V. 11.)
Korm. rendelet 16. § (2) bekezdése eldirja, hogy az igazsagiigyért felelds miniszter — a
jogharmonizacios tevékenység Osszehangolasaért viselt, az igazsagiigyi €és rendészeti
miniszter feladat- és hataskorérol szolo 164/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 5. §-anak (3)
bekezdésében szabalyozott felelossége alapjan — az altala vezetett minisztérium honlapjan
tajekoztatd jelleggel kozolje a 764/2008/EK rendelet 3. cikkében hivatkozott unids jogi
rendelkezéseket atiilteto, illetve végrehajtd jogszabalyi rendelkezések felsorolasat.

A tadjékozodas megkonnyitése érdekében az alabbi tdblazat megjeleniti a hivatkozott unios
jogi rendelkezések szovegét, az atiltetd /végrehajtd jogszabalyi rendelkezés szdvegét,
megadja tovabba az érintett rendelkezések kikényszeritésére eljar6 hatosdgot (és az adott
esetben ezt a feladatkort megallapitod rendelkezést) is.

Megjegyzés

Ez a tajékoztatd pusztan tdjékoztatasi célokat szolgal. Az itt kozolt informacidk nem
birnak jogi erdvel, és azokbol semmilyen jogi kotelezettségvallalas nem kovetkezik; a
magyar jogszabalyok és a vonatkozé unids jogi aktusok kozotti megfelelés tekintetében
kizarolag a vonatkozo jogszabalyok és unids jogi aktusok tartalmi vizsgélata alapjan lehet
megalapozott kovetkeztetéseket levonni.
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A Tanacs 96/48/EK iranyelve
(1996. julius 23.) a nagy
sebességll transzeurdpai vasuti
rendszer kolesonos
atjarhatosagarol

[v6. az Eurdpai Parlament és a
Tanacs 2008/57/EK iranyelve
(2008. junius 17.) a vasuti
rendszer Kozosségen  beliili
kolcsonos atjarhatosagarol

40. cikk

A 96/48/EK és a 2001/16/EK
iranyelv  2010. jilius 19-én
hatalyat veszti, a tagallamoknak
a nemzeti jogba valo atiiltetés és
ezen iranyelvek alkalmazasa

hataridejére vonatkozd
kotelezettségeinek sérelme
nélkil. A hatalyon  kiviil
helyezett iranyelvre  torténd
hivatkozasokat az ezen
iranyelvre torténd
hivatkozasoknak kell tekinteni a
XI.  mellékletben  talalhato
megfelelési tablazatnak

megfelelden.]

az iranyelv egésze

37/2006. (VL. 21.) GKM
rendelet a  nagysebességil
transzeurdpai vasGti rendszer

kolesonos atjarhatosagarol

Nemzeti Kozlekedési Hatosag
Ko6zép-magyarorszagi
Regionalis Igazgatosaga

AZ EUROPAI PARLAMENT
ES A TANACS 2001/16/EK
IRANYELVE (2001. marcius
19.) a hagyomanyos
transzeurdpai vasiti rendszer
kolesonds atjarhatosagarol

[vo. az Eurépai Parlament és a
Tanacs 2008/57/EK iranyelve
(2008. junius 17.) a wvasuti
rendszer Kozosségen  beliili
kolesonds atjarhatoésagarol

40. cikk

A 96/48/EK ¢és a 2001/16/EK

az iranyelv egésze

36/2006. (VL. 21.) GKM
rendelet a hagyomanyos vasuti

rendszer kolesonos
atjarhatosagarol

18/1998. (VII. 3.) KHVM
rendelet az Orszagos Vasuti
Szabalyzat 1L kotetének
kiadasarol

103/2003. (XII. 27.) GKM

rendelet a hagyomanyos vasuti
rendszerek kolcsonos
atjarhatosagarol

Nemzeti Kozlekedési Hatosag
Ko6zép-magyarorszagi
Regionalis Igazgatosaga
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iranyelv  2010. jualius 19-én
hatalyat veszti, a tagallamoknak
a nemzeti jogba valo atiiltetés és
ezen iranyelvek alkalmazasa
hataridejére vonatkozd
kotelezettségeinek sérelme
nélkiil. A hatalyon  kiviil
helyezett iranyelvre  torténd
hivatkozasokat az ezen
iranyelvre torténd
hivatkozasoknak kell tekinteni a
XI.  mellékletben  talalhato
megfelelési tablazatnak
megfeleléen.]

AZ EUROPAI PARLAMENT
ES A TANACS 2004/49/EK
IRANYELVE (2004. aprilis 29.)

a kozosségi vasutak
biztonsagarol, valamint a
vasuttarsasagok

engedélyezésérdl sz61o

95/18/EK tanacsi iranyelv és a
vasuti  infrastrukturakapacitas
elosztasar6l, tovabba a vastti
infrastruktira hasznalati dijanak
felszamitasarol és a biztonsagi
tandsitvanyrol szolo 2001/14/EK
iranyelv modositasarol

14. cikk

14. cikk

A hasznalatban levd jarmiivek
lizembe helyezése

(1) Ha egy adott jarmii tizembe
helyezését egy tagallamban a 10.
cikk (2) bekezdésének b) pontja
szerint engedélyezték, de azt a
megfeleld kolesonos
atjarhatosagi miszaki eldirasok
nem szabalyozzak teljes
mértékben, akkor ennek a
jarmiinek az tizembe helyezését
egy masik tagallam vagy mas
tagallamok ezzel a cikkel
6sszhangban engedélyezik,
amennyiben az engedélyezést az
utobbi tagallam vagy tagallamok
kérik.

(2) Az a vasuttarsasag, amely a
jarmii lizembe helyezését kéri
egy masik tagallamban, miiszaki

dokumentaciot nyajt be a
jarmiire vagy a jarmi tipusara
vonatkozoan az illetékes

biztonsagi hatosagnak, amelyben
feltiinteti a halozaton tervezett
felhasznalast.

A dokumentacio a kovetkezd
informaciokat tartalmazza:

a) igazolas arrdl, hogy a jarmii

28/2003. (V. 8.) GKM rendelet a
vasuti jarmivek lizembe
helyezésének engedélyezésérol
¢és id6szakos vizsgalatarol

9.§ (M-(10)

(7) A vasiti tarsasagnak az
EGT-allamban engedélyezett, de

a vonatkozo, a kolcsonds
atjarhatosagot  lehetévé  tevd
miiszaki eléirasok (AME) altal
nem teljes mértékben
szabalyozott miiszaki
jellemzokkel rendelkezd vasuti
jarmtivének magyarorszagi

tizembe helyezéséhez az NKH
Ko6zép-magyarorszagi

Regionalis Igazgatosagahoz
kérelmet kell benytjtania. A
kérelemhez mellékelni kell a
jarmtire vagy a jarmi tipusara

vonatkozoan miiszaki
dokumentéciot, amelyben
meghatarozza a vasuti
palyahalozaton tervezett
felhasznalast.

®) A dokumentacionak

tartalmaznia kell:

a) igazolast arrdl, hogy a jarmit
izembe helyezését egy masik
tagallamban engedélyezték,
tovabba nyilvantartasokat az
tzemeltetésérol, a
karbantartasarol és adott esetben

az  engedélyezést  kovetden
elvégzett miiszaki
modositasokrol;

a Nemzeti Kozlekedési Hatosag

Kozponti  Hivatala — Kozép-
magyarorszagi Regionalis
Igazgatosaga
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tizembe helyezését egy masik

tagallamban engedélyezték,
tovabba  nyilvantartasok  az
lizemeltetésérol, a

karbantartasarol és adott esetben
az  engedélyezést  kovetden
elvégzett miiszaki
modositasokrol;

b) a biztonsagi hatosag altal kért,
a kiegészitd engedélyhez
sziikséges megfelelé miszaki
adatok, karbantartasi program ¢s
izemeltetési jellemzok;

c) igazolas  miszaki  ¢és
tizemeltetési jellemz6kr6l, amely

bemutatja, hogy a jarmi
megfelel az  energiaellato
rendszernek, az  ellendrzo-
irdnyitd és jelzérendszernek, a
nyomtavnak és az infrastruktira
szelvényének, a megengedett
legnagyobb tengelyterhelésnek
és a haloézat egyéb miiszaki
paramétereinek;

d) tajékoztatds a  nemzeti
biztonsagi  szabalyok  aloli
mentességrol, amelyek  az

engedély megadasahoz
sziikségesek, tovabba
kockazatértékelésen alapulo

igazoldas, hogy a  jarmi
engedélyezése  nem  jelent
aranytalanul nagy kockazatot a
hélo6zatra.

(3) A biztonsagi hatdsag kérheti,
hogy végezzenek probaiizemet a
halézaton annak ellendrzése
érdekében, hogy a jarmi
megfelel-e a (2) bekezdés c)
pontjdban  emlitett  korlatozo
miiszaki paramétereknek, ¢és
ebben az esetben meghatarozza
a probalizem tartomanyat ¢és
tartalmat.

b) igazolast a miiszaki és
tizemeltetési jellemzokrél, amely
bemutatja, hogy a jarmi
megfelel az energiaellato
rendszernek, az  ellendrzo-
iranyitd ¢és jelzérendszernek, a
nyomtavnak és az infrastruktira
szelvényének, a megengedett
legnagyobb  tengelyterhelésnek
és a halozat egyéb miiszaki
paramétereinek;

C) tajékoztatast a nemzeti
biztonsagi  szabalyok  aldli

mentességrol, amelyek az
engedély megadasahoz
sziikségesek, tovabba
kockazatértékelésen alapulo

igazolast, hogy a  jarmi
engedélyezése  nem  jelent
aranytalanul nagy kockéazatot a
vasuti palyahalozatra.

) Az NKH Kozép-
magyarorszagi Regionalis
Igazgatosaga  kérheti, hogy
végezzenek  probalizemet a
vasuti  palyahalézaton annak
ellendrzése érdekében, hogy a
jarmi megfelel-e a (8) bekezdés
b) pontjaban emlitett korlatozo
miiszaki paramétereknek, és
ebben az esetben meghatarozza
a probaiizem tartomanyat és
tartalmat.

(10) Az NKH  Kozép-
magyarorszagi Regionalis
Igazgatosaga  altal  kiadott
iizembe helyezési  engedély
hasznalati feltételeket és mas
korlatozasokat  is  magaban
foglalhat.
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(4) A Dbiztonsagi hatoésag e
cikknek megfelelden
haladéktalanul, legkésébb a
teljes miiszaki dokumentacio
(beleértve a probaiizem
dokumentaciojat is) benyujtasat
koveté négy honapon Dbeliil
hatérozatot hoz a kérelemrél. Az
engedélyezési igazolas
hasznalati feltételeket és mas
korlatozasokat  is  magaban
foglalhat.

[Article 14

Placing in service of in-use
rolling stock

1. Rolling stock that has been
authorised to be placed in
service in one Member State in

accordance with Article 10(2)(b)
and is not fully covered by the
relevant TSIs shall be authorised
to be placed in service in another
or other Member States in
accordance with this Article, if
an authorisation is required by
the latter Member State or
States.

2. The railway undertaking
applying for authorisation to
place rolling stock in service in
another Member State shall
submit  a technical file
concerning the rolling stock or
type of rolling stock to the
relevant safety authority,
indicating its intended use on the
network. The file shall contain
the following information:

(a) evidence that the rolling
stock has been authorised to be
placed in service in another
Member State and records that
show its history of operation,
maintenance and, where
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applicable, technical
modifications undertaken after
the authorisation;

(b) relevant technical data,
maintenance programme and

operational characteristics
requested by the safety authority
and needed for its

complementary authorisation;

(c) evidence on technical and
operational characteristics that
shows that the rolling stock is in

compliance with the energy
supply system, the signalling
and control command system,
the track gauge and
infrastructure gauges, the
maximum allowed axle load and
other constraints of the network;

(d) information on exemptions
from national safety rules that
are needed to grant authorisation

and evidence, based on risk
assessment, showing that the
acceptance of the rolling stock
does not introduce undue risks to
the network.

3. The safety authority may
request that test runs on the
network be undertaken to verify

compliance with the restrictive
parameters referred to in
paragraph 2(c) and shall in that
case prescribe their range and
content.

4. The safety authority shall
adopt its decision on an
application in accordance with
this Article without delay and
not later than four months after
the complete technical file,
including documentation of the
test runs, has been submitted.
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The certificate of authorisation
may contain conditions for use
and other restrictions.]

2008. julius 19-i hatallyal
hatilyon Kkiviil helyezte az
Eurdpai Parlament és a Tanacs
2008/57/EK iranyelve (2008.
junius 17.) a vasuti rendszer
Kozosségen beliili  kolesonds
atjarhatosagarol (atdolgozott
szoveg) 40. cikk 3. albekezdés:

»A  2004/49/EK iranyelv 14.
cikke 2008. julius 19-én hatalyat
veszti.”

AZ EUROPAI PARLAMENT
ES A TANACS 2001/95/EK
IRANYELVE (2001. december
3) az altalanos
termékbiztonsagrol (EGT
vonatkozasu szoveg)

8. cikk (1) d)

(1) Ennek az iranyelvnek és
kiilonosen a 6. cikk
alkalmazasaban — adott esetben
— a tagallamok illetékes
hatosagai jogosultak meghozni
tobbek kozott a kovetkezo a) és

a b)-f) pontban szerepld
intézkedéseket:
d) az esetlegesen veszélyt

jelentd termékek tekintetében:

a megfeleld vizsgalatokhoz,

ellendérzésekhez ¢és  biztonsagi
vizsgalatokhoz sziikséges
id6tartam soran
forgalmazasukat,  forgalomba
hozatal céljara torténd

ajanlasukat vagy bemutatasukat
ideiglenesen megtiltani;

[1. For the purposes of this

Directive, and in particular of

Article 6 thereof, the competent
authorities of the Member States
shall be entitled to take, inter
alia, the measures in (a) and in
(b) to () Dbelow, where
appropriate:

(d) for any product that could be
dangerous:

for the period needed for the

79/1998. (IV. 29.) Korm.
rendelet az aruk és a
szolgaltatasok
biztonsagossagarol és az ezzel
kapcsolatos piacfeliigyeleti
eljarasrol

6.§(1)c)

6. § (1) Ha a piacfeliigyeleti
hatosagok a  piacfeliigyeleti
ellenérzés soran megallapitjak,
hogy az aru nem felel meg a
biztonsagossagi
kovetelményeknek, jogosultak

c) az aru forgalomba hozatalat,
illetve reklamozasat korlatozni

vagy megtiltani, és a tilalom
betartasdhoz sziikséges kisérd
intézkedéseket bevezetni,

Nemzeti
Hatosag

Fogyasztovédelmi

[Fgytv. 45/A. § (1) bek.

(1) A fogyasztovédelmi hatosag
ellenérzi az e térvényben ¢és - a

szerz6dés létrejottére,
érvényességére, joghatasaira ¢és
megsziinésére vonatkoz6
rendelkezések kivételével - a
végrehajtasara kiadott
jogszabalyokban foglalt

rendelkezések betartasat, és eljar
azok megsértése esetén.]

A kormanyrendelet 3. § (1)
bekezdése ellentmond a fenti
torvényi rendelkezésnek:

3. § (1) A Nemzeti
Fogyasztovédelmi Hatosag (a
tovabbiakban: NFH), illetve a

kiilon jogszabaly alapjan
piacfeliigyeleti  feladat-  és

hataskort ellatd hatésagok (a

tovabbiakban egylitt:
piacfeliigyeleti hatdsagok)
ellendrzik az aruk
biztonsagossagara vonatkozd e
rendeletben meghatarozott

kovetelmények betartdsat. A
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various  safety  evaluations,
checks and controls, temporarily
to ban its supply, the offer to
supply it or its display;]

piacfeliigyeleti hatosagok
eljarasait e rendelet, valamint a
kiilon jogszabalyban foglaltak
hatarozzak meg.

AZ EUROPAI PARLAMENT
ES A TANACS 2001/95/EK
IRANYELVE (2001. december
3) az altalanos
termékbiztonsagrol (EGT
vonatkozash szoveg)

8. cikk (1) e)

e) a veszélyes termékek

tekintetében:

forgalomba hozatalukat
megtiltani, ¢és a tilalom
betartatasahoz sziikséges kisérd
intézkedéseket bevezetni;

[(e) for any dangerous product:

to ban its marketing and
introduce the accompanying
measures required to ensure the
ban is complied with;]

1997.  évi

79/1998.
rendelet

CLV. torvény a|47.§(1)e)ést)
fogyasztovédelemrdl (Fgytv.)

av. 29)
az  aruk

szolgaltatasok

biztonsagossagarol és az ezzel
piacfeliigyeleti

kapcsolatos
eljarasrol

Korm.

és

hatosag

21680

47. § (1) Ha a fogyasztovédelmi

megallapitja a 45/A. § (1)-(3)
bekezdésében
fogyasztovédelmi rendelkezések
megsértését,
koriilményeinek - igy kiiléndsen
a jogsértés sulyanak, a jogsértd
allapot id6tartamanak, a jogsértd
magatartas
tanusitasanak,
jogsértéssel
figyelembevételével
ardnyossag  kovetelményének
szem el6tt tartdsaval az alabbi
jogkovetkezményeket
allapithatja meg:

d) a
helyreallitasaig
kotheti vagy megtilthatja az aru

forgalmazasat,
értékesitését,

6. § (1) Ha a piacfeliigyeleti
hatdsagok
ellendrzés soran megallapitjak,
hogy az aru nem felel meg a
biztonsagossagi
kovetelményeknek, jogosultak

) az aru forgalomba hozatalat

illetve reklamozasat korlatozni

vagy megtiltani, és a tilalom

betartasdhoz sziikséges kisérd

intézkedéseket bevezetni

Nemzeti
Hatdsag

Fogyasztovédelmi

[Fgytv. 45/A. § (1) bek.

(1) A fogyasztovédelmi hatosag
ellendrzi az e térvényben és - a
szerzGdés létrejottére,
érvényességére, joghatasaira ¢és
megsziinésére vonatkozo
rendelkezések kivételével - a
végrehajtasara kiadott
jogszabalyokban foglalt
rendelkezések betartasat, és eljar
azok megsértése esetén.]

A kormanyrendelet 3. § (1)
bekezdése ellentmond a fenti
torvényi rendelkezésnek:

3. § (1) A Nemzeti
Fogyasztovédelmi Hatosag (a
tovabbiakban: NFH), illetve a
kiilén jogszabaly alapjan
piacfeliigyeleti _ feladat-  és
hataskort ellatd hatosagok (a
tovabbiakban egyiitt:
piacfeliigyeleti hatdsagok)
ellendrzik az aruk
biztonsagossagara vonatkozd e
rendeletben meghatarozott
kovetelmények betartasat. A
piacfeliigyeleti hatosagok
eljarasait e rendelet, valamint a
kiilon jogszabalyban foglaltak
hatarozzak meg.

AZ EUROPAI PARLAMENT
ES A TANACS 2001/95/EK
IRANYELVE (2001. december
3) az altalanos
termékbiztonsagrol (EGT
vonatkozasu szoveg)

8. cikk (1) )

f) a mar forgalomba hozott
veszélyes termékek tekintetében:

i) elrendelni vagy megszervezni
tényleges és haladéktalan
kivonasukat, és figyelmeztetni a

1997. évi

CLV. torvény a|47.§(1)e)és o)
fogyasztovédelemrol (Fgytv.)

hatosag

47. § (1) Ha a fogyasztovédelmi

megallapitja a 45/A. § (1)-(3)
bekezdésében
fogyasztovédelmi rendelkezések
megsértését,

Nemzeti
Hatosag

Fogyasztovédelmi

[Fgytv. 45/A. § (1) bek.

(1) A fogyasztovédelmi hatosag
ellendrzi az e torvényben és - a
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fogyasztokat a termékek altal
jelentett veszélyekre;

ii) elrendelni, 0Osszehangolni,
vagy — ha szikséges — a
gyartokkal és a forgalmazokkal
egyiitt megszervezni a
fogyasztoktol torténd
visszahivasukat ¢és alkalmas
feltételek mellett torténd
megsemmisitésiiket.

[(f) for any dangerous product
already on the market:

(i) to order or organise its actual
and immediate withdrawal, and
alert consumers to the risks it
presents;

(i) to order or coordinate or, if

appropriate, to organise together
with producers and distributors
its recall from consumers and its
destruction in suitable
conditions.]

79/1998. (IV. 29.) Korm.
rendelet az aruk és a

szolgaltatasok
biztonsagossagarol és az ezzel
kapcsolatos piacfeliigyeleti
eljarasrol

6.§ (1) b), d) és ¢)

koriilményeinek - igy kiilondsen
a jogsértés sulyanak, a jogsértd
allapot id6tartamanak, a jogsérto
magatartas ismételt
tanusitasanak, illetve a
jogsértéssel elért  elény -
figyelembevételével és  az
aranyossag  kovetelményének
szem el6tt tartasaval az alabbi
jogkovetkezményeket
allapithatja meg:

e) elrendelheti a fogyasztd
életére, egészségére, testi
épségére  veszélyes  termék

forgalombdl val6 kivonasat vagy
visszahivasat,

f) elrendelheti a fogyasztd
életére, egészségére, testi
épségére  veszélyes  termék
megsemmisitését a
kornyezetvédelmi  szempontok
figyelembevételével,

6. § (1) Ha a piacfeliigyeleti
hatésagok a  piacfeliigyeleti
ellenérzés soran megallapitjak,
hogy az aru nem felel meg a
biztonsagossagi
kovetelményeknek, jogosultak

b) széles korli tajékoztatast
elrendelni Ggy, hogy az aru
hasznalatabol szarmazo
veszélyr6l idében és megfeleld
modon - sziikség esetén a radié
és a televizio
miisorszolgaltatasaban vagy
sajtotermékben - a fogyasztok
értestiljenek,

d) a mar forgalomba hozott aru
forgalombol valo kivonasat és az
errdl valo tajékoztatast a b)
pontban meghatarozott modon
elrendelni,

e) elrendelni az aru

szerz6dés 1étrejottére,
érvényességére, joghatdsaira ¢és
megsziinésére vonatkozo
rendelkezések kivételével - a
végrehajtasara kiadott
jogszabalyokban foglalt

rendelkezések betartasat, és eljar
azok megsértése esetén.

A kormanyrendelet 3. § (1)
bekezdése ellentmond a fenti
torvényi rendelkezésnek:

3. § (1) A Nemzeti
Fogyasztovédelmi Hatdsag (a
tovabbiakban: NFH), illetve a
kiilén jogszabaly alapjan
piacfeliigyeleti _ feladat-  és
hataskort ellatd hatosagok (a

tovabbiakban egyiitt:
piacfeliigyeleti hatdsagok)
ellenérzik az aruk
biztonsagossagara vonatkozd e
rendeletben meghatarozott

kovetelmények betartasat. A
piacfeliigyeleti hatosagok
eljarasait ¢ rendelet, valamint a
kiilon jogszabalyban foglaltak
hatarozzak meg.
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eljaro hatésag

cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege
visszahivasat, vagy - ha ez
indokolt - a gyartokkal és a
forgalmazokkal egyiittmiikodve
megszervezni az aru
fogyasztoktol torténd
visszahivéasat és
kornyezetvédelmi  szempontok
figyelembevételével torténd
megsemmisitését, valamint
ellendrizni ezek végrehajtasat.
AZ EUROPAI PARLAMENT | 8. cikk (3) (3) Az illetékes hatosagok | 79/1998. (IV. 29.) Korm. Nemzeti Fogyasztovédelmi
ES A TANACS 2001/95/EK stulyos veszélyt jelentd termékek | rendelet az 4aruk ¢és a Hatdsag
IRANYELVE (2001. december esetében kiilondsen azzal a | szolgaltatdsok
3) az altalanos hataskorrel rendelkeznek, hogy | biztonsagossagardl és az ezzel (Fgytv. 45/A. § (1) bek.
termékbiztonsagrol (EGT meghozzék az (1) bekezdés b)- | kapcsolatos piacfeliigyeleti (1) A fogyasztévédelmi hatosag
vonatkozasu szoveg) f) pontjaban emlitett | eljarasrol ellendrzi az e torvényben és - a
intézkedések  alkalmazasahoz szerz6dés 1étrejéttére,
szitkséges lépéscket. Ezeket a érvényességére, joghatasaira és
koriilményeket — az egyes esetek megsziinésére vonatkozé
érdemi értékelésével, valamint a rendelkezések  kivételével - a
Il melicklet 8. pontjaban végrehajtasara kiadott
emlitett iranymutatasok jogszabalyokban foglalt
figyelembevételével - a rendelkezések betartasat, és eljar

tagallamok hatarozzak meg.

[3. In particular, the competent
authorities shall have the power
to take the necessary action to
apply with due dispatch
appropriate measures such as
those mentioned in paragraph 1,
(b) to (f), in the case of products
posing a serious risk. These
circumstances shall be
determined by the Member
States, assessing each individual
case on its merits, taking into
account the guidelines referred
to in point 8 of Annex II.]

2010. januar 1-jei hatallyal
moédositia a  765/2008/EK
rendelet 42. cikke:

»(3) Abban az esetben, ha egy
termék sulyos veszélyt jelent, a
felelds hatésagok mihamarabb
meghozzak az (1) bekezdés b)—

azok megsértése esetén. |

A kormanyrendelet 3. § (1)
bekezdése ellentmond a fenti
torvényi rendelkezésnek:.

3. § (1) A Nemzeti
Fogyasztovédelmi Hatosag (a
tovabbiakban: NFH), illetve a
kiilén jogszabaly alapjan
piacfeliigyeleti _ feladat-  és
hataskort ellatd hatosagok (a

tovabbiakban egyiitt:
piacfeliigyeleti hatdsagok)
ellenérzik az aruk
biztonsagossagara vonatkozd e
rendeletben meghatarozott

kovetelmények betartasat. A
piacfeliigyeleti hatosagok
eljarasait e rendelet, valamint a
kiilon jogszabalyban foglaltak
hatarozzak meg.
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cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege
f) pontjaiban emlitett megfeleld
intézkedéseket. A stlyos veszély
fennallasat a tagallamok
allapitjak meg, minden egyes
esetet  kiilon  elbirdlva ¢s
figyelembe véve a II. melléklet
8. pontjaban emlitett
utmutatokat.”
[(3. In the case of products
posing a serious risk, the
competent authorities shall with
due dispatch take the appropriate
measures  referred to  in
paragraph 1(b) to (f). The
existence of a serious risk shall
be determined by the Member
States, assessing each individual
case on its merits and taking into
account the guidelines referred
to in point 8 of Annex I1.".]
AZ EUROPAI PARLAMENT | 50. cikk (3) a) (3) A  Kozosség  egyéb | 2008. ¢évi XLVI. torvény az |24.§(1)b) (1) Az allam az élelmiszerlanc | MezGgazdasagi  Szakigazgatasi
ES A TANACS 178/2002/EK jogszabalyainak sérelme nélkiil, | élelmiszerlancrél és hatdsagi feliigyeletéért, valamint azzal | Hivatal, ellenérzé hatosagként
RENDELETE (2002. januar 28.) a tagallamok a slirgdsségi | feliigyeletérol Osszefliggd allami  feladatok | tovabba a Nemzeti
az  ¢lelmiszerjog  4ltalanos riasztorendszeren keresztiil ellatasaért  valo  felelossége | Fogyasztovédelmi Hatosag és az
elveirdl és kovetelményeirdl, az haladéktalanul jelentik a korében Allami  Népegészségiigyi  és
Eurépai  Elelmiszerbiztonsagi Bizottsagnak a kovetkezoket: . ) . . | Tisztiorvosi Szolgalat
Hatoésag létrehozasarol és az . b) mukf)dtetl az elelmlszerrek s
¢lelmiszerbiztonsagra vonatkozo g) az rolyan altaluk 'h_ozott takz,irmanyok vonatko;asabfiq [274/2006. (XII. 23”.) KO@:
cljarasok megallapitasarol intézkedések, amelyek célja az hatékony gyorsriasztéasi rende}et a Mezogazdgsagl
élelmiszer vagy  takarmany rendszert; Szakigazgatasi Hivatal
forgalomba hozatalanak létrehozasarol és miikodésérol
korlatozasa, a piacrol torténd 10 § Az MgSzHt ha
S . ‘s . z zH-t -
kivondsa vagy v1rsszah1velisa az 3.85@0 (2) Az ¢lelmiszerlanc-biztonsagi korményrendelet geltérc’ien nem
emberi egészség védelme tudoményos Szerv az delkezik - a Kormé
¢rdekében, amely soran gyors élelmiszerlanccal ~ kapcsolatos rendeffezik —a hormany
intézkedés sziikséges; kérdésekben c) élelmiszerlanc-feliigyeleti
[3. Without prejudice to other k) végzi az Eurépai Uni6 szervkent,
Community 19g151m]01]' the élelmiszerekre és takarmanyokra | jeldli ki.
Memhgr Slales. shall vonatkozé gyorsriasztasi
immediately notify the rendszerének (RASFF) hazai
;jz:?zll:elg?o1‘:Lmdu the rapid miikodtetesét; 66/2003. (V. 15.) Korm. rendelet
: a Magyar Elelmiszer-biztonsagi
(a) any measure they adopt 32.§(1) g) Hivatal létrehozasarol

which is aimed at restricting the

(1) Az élelmiszerlanc-feliigyeleti

5/A. § (3) Az Mezdgazdasagi
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placing on the market or forcing
the withdrawal from the market
or the recall of food or feed in
order to protect human health
and requiring rapid action;]

66/2003. (V. 15.) Korm. rendelet
a Magyar Elelmiszer-biztonsagi
Hivatal 1étrehozaséarol

L§®@

5.§d)

6.§(2)és (3)

szervezési,
felugyeleti

szerv  altalanos
iranyitasi,
feladatkorében

2) az Eurépai Unio
¢élelmiszerekre és takarmanyokra
vonatkoz6  gyors  vészjelzd
rendszerén keresztiil
Magyarorszagra érkezd
bejelentés alapjan, tovabba a
Magyarorszagon észlelt veszély
esetén megteszi a sziikséges
intézkedéseket;

(2) A Hivatal az élelmiszer- és
takarmanybiztonsag teriiletén
szakmai dontés-el6készitd,
véleményez0, javaslattevo,
informacios, koordindld, az
Eurépai Unio kozponti
szerveivel ¢és a tagallamok
¢élelmiszer-biztonsagi szerveivel
kapcsolattartast végzo szervezet.

5. § A Hivatal
tevékenysége korében:

szakmai

d) kijelolt kapcsolattartd pont az
Eurépai Uni6 élelmiszerekre és
takarmanyokra vonatkoz6 gyors
vészjelzo rendszerének
halézataban,

(2) Az (1) bekezdés szerinti
ellen6rz hatosagok a rendkiviili
élelmiszerlanc eseményekrdl és
az ezekkel kapcsolatban megtett
intézkedésekrol, valamint
minden, a 178/2002/EK rendelet
50. cikkében meghatarozott
esetben a Hivatalt haladéktalanul
kotelesek tajékoztatni.

3) Az élelmiszer és
takarmanybiztonsagot

Szakigazgatasi ~ Hivatalt, a
Nemzeti Fogyasztovédelmi
Hatosagot és az  Allami
Népegészségiigyi és Tisztiorvosi
Szolgalatot (a tovabbiakban:
ellen6rzo hatosagok) (...)]
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cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege
veszélyezteté, (2) bekezdés
szerinti rendkiviili
¢lelmiszerlanc  eseményrél a
Hivatal valamennyi érintett
ellen6rz6 hatosagot
haladéktalanul értesiti, és eleget
tesz az 5. § d) pontjaban foglalt
kotelezettségének.
AZ EUROPAI PARLAMENT | 54. cikk 54. cikk 2008. évi XLVI. térvény az 32.8§(D g (1) Az élelmiszerlanc-feliigyeleti | Mez6gazdasagi  Szakigazgatasi
ES A TANACS 178/2002/EK S, ) élelmiszerlancrol és hatosagi szerv  altalanos  szervezési, | Hivatal
RENDELETE (2002. januér 28.) Egyéb sziksegintézkedések feliigyeletérél iranyitasi, feliigyeleti
az  élelmiszerjog  altaldnos (1) Amennyiben cgy tagéllam feladatkérében [274/2006. (XTI 23.) Korm.
elveirdl és kovetelményeirdl, az hivatalosan tajékoztatja a - . rendc?let a Mezogazdgsag1
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Bizottsagot sziikségintézkedések g) e Fjuropal : Unio S,zaklgaz,ga}ta}m, o ,P,h\:atal
Hatosag létrehozasarol és az meghozatalanak ¢élelmiszerekre és takarmanyokra | létrehozasarol és mitkodésérdl
élelmiszerbiztonsagra vonatkozd sziikségességérdl, de a Bizottsag vonatkozro gyors VGSZ_]GIZ"O 10. § Az MgSzH-t - ha
eljarasok megallapitasarol IR, rendszerén keresztiil ; o
nem az 53. cikk alapjan jart el, a Magyarorszigra érkezs | kormanyrendelet eltér8en nem
tagallam ideiglenes bejelentés alapjan, tovabba a rendelkezik - a Kormany
védintézkedéseket hozhat. Ez : o .
esetben a taghllam Magyarorszagon észlelt }/es,zely C) élelmiszerlanc-feliigyeleti
. . " esetén megteszi a szikséges szervként,
haladéktalanul tajékoztatja errdl intézkedéseket:
a tobbi tagdllamot és a ’ jeldli ki.]
Bizottsagot.
Az egységes élelmiszer-
(2') Tiz munkanapon .beliil a l[)iztonségigy g szervezet
Eliottsf}gib az 58 Elklf @ létrehozasarol sz616 2243/2006.
ckezacscben  meghatarozott (XII. 23.) Korm. hatarozatban
ehﬁ(fassal (Ols)szha“gl‘;alf:, g,z '58i foglaltak alapjan 2007. oktéber
a ckezdescve 1-jétél az Allami
Osszhangban létrehozott y

bizottsag elé terjeszti az ligyet,
amely dont a tagallam altal

bevezetett ideiglenes
védintézkedés
meghosszabbitasarol,
modositasarol vagy
visszavonasarol.

(3) A tagallam mindaddig
fenntartja sajat ideiglenes
védoéintézkedéseit, amig a
Koz0sség nem vezeti be sajat
intézkedéseit.

[Article 54

Other emergency measures

1. Where a Member State

Népegészségiigyi és Tisztiorvosi
Szolgalat, valamint az Orszagos
Elelmiszer-biztonsagi és
Taplalkozastudomanyi  Intézet
¢élelmiszer-ellenérzéshez kotédo
élelmiszer-biztonsagi feladatait
az Igazgatosag latja el.

Az Mezbgazdasagi
Szakigazgatasi Hivatal Kozpont
Elelmiszer- és
Takarmanybiztonsagi

Igazgatosag (MgSzHK ETbI) az
MgSzHK élelmiszerlanc-
biztonsagi elndkhelyettese
iranyitasa alatt 4allo hivatal,
székhelye Budapest.]
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officially informs the
Commission of the need to take
emergency measures, and where
the Commission has not acted in
accordance with Article 53, the

Member State may adopt interim
protective measures. In this

event, it shall immediately
inform the other Member States
and the Commission.

2. Within 10 working days, the
Commission shall put the matter
before the Committee set up in
Article 58(1) in accordance with
the procedure provided for in
Article 58(2) with a view to the
extension, amendment or
abrogation of the national
interim protective measures.

-

3. The Member State may
maintain its national interim
protective measures until the
Community measures have been
adopted. ]

AZ EUROPAI PARLAMENT
ES A TANACS 882/2004/EK
RENDELETE (2004. aprilis 29.)
a takarmany- és élelmiszerjog,
valamint az allat-egészségligyi

és az allatok  kiméletére
vonatkozo szabalyok
kovetelményeinek torténd
megfelelés ellendrzésének

biztositasa céljabol végrehajtott
hatésagi ellendrzésekrol

54. cikk

54. cikk

Intézkedések a szabalyok be nem
tartasa esetén

(1) Amikor az illetékes hatosag a
szabalyok be nem tartasat
allapitia meg, fellép annak
biztositasa érdekében, hogy a
vallalkozd orvosolja a helyzetet.
Annak eldontése soran, hogyan
lépjen fel, az illetékes hatosag
figyelembe veszi a szabalyok be
nem tartasanak jellegét, valamint
a vallalkozora vonatozé korabbi
adatokat a szabalyok be nem
tartasaval kapcsolatban.

(2) A fenti fellépés adott esetben
a kovetkez6 intézkedésekbodl
allhat:

2008. évi XLVI. torvény az
élelmiszerlancrol  és

feliigyeletérol

hatésagi

57.§

Az  élelmiszerlanc-feliigyeleti
szerv az e torvény
végrehajtasara kiadott
jogszabalyban meghatarozottak
szerint, a feltart jogsértés
sulyaval aranyosan, a
jogsértésben  rejld  kockazat
mértékének és  jellegének
figyelembevételével a kovetkezd
intézkedéseket hozhatja:

a) tevékenység végzését
hatarozott idére, teljesen vagy
részlegesen felfuggesztheti,
korlatozhatja, a  miikodést
megtilthatja, az jboli miikodést
feltételhez kotheti;

b) vallalkozas, Ilétesitmény
milkodési engedélyét feltételhez
kotheti, modosithatja,

Mez6gazdasagi
Hivatal

Szakigazgatasi

[274/2006. (XII. 23.) Korm.
rendelet a  MezOgazdasagi
Szakigazgatasi Hivatal
létrehozasarol és mikodésérdl
10. § Az MgSzH-t - ha
kormanyrendelet eltéréen nem
rendelkezik - a Kormany

9] élelmiszerlanc-felugyeleti
szervként,

jeloli ki.]
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a) kozegészségiigyi eljarasok
eloirasa vagy a takarmanyok
vagy ¢élelmiszerek
biztonsagossaganak, illetve a
takarmany- vagy ¢élelmiszerjog,

valamint az allat-egészségiigyi
és az allatok  kiméletére
vonatkozo szabalyok
betartasanak biztositdsdhoz
sziikségesnek  itélt  barmely
egyéb intézkedés;

b) a takarmanyok, élelmiszerek
vagy allatok forgalomba
hozatalanak, behozatalanak vagy
kivitelének korlatozasa vagy
megtiltasa;

c) nyomon kovetés és sziikség
esettn a takarmany vagy
élelmiszer visszahivasanak,
bevonasanak és/vagy
megsemmisitésének elrendelése;

d) a takarmanyok  vagy

élelmiszerek eredeti
rendeltetésétdl  eltéré  célra
torténd felhasznalasanak
engedélyezése;

e) az érintett vallalkozas egésze
vagy egy része mikodésének
megfeleld idére torténd
felfiiggesztése vagy bezarasa;

a létesitmény
engedélyezésének felfiiggesztése
vagy visszavonasa;

g) a harmadik orszagokbol
szarmazo szallitmanyok kapcsan
a 19. cikkben emlitett
intézkedések;

h) barmely mas intézkedés,
amelyet az illetékes hatosag
helyénvalonak itél.

(3) Az illetékes hatosag az
érintett vallalkozot vagy annak

felfuggesztheti, visszavonhatja,
illetve kezdeményezheti annak
visszavonasat;

c) vallalkozéds, létesitmény

nyilvantartasba vételét
feltételhez  kotheti, hatarozott
idére vagy véglegesen
megtagadhatja, a vallalkozast,
létesitményt torolheti
nyilvantartasabol;

d) a nem allami laboratériumok
milkodési engedélyét feltételhez
kotheti, modosithatja,
visszavonhatja;

e) az Ujboli engedélyezést
oktatason valdo  részvételhez,
annak  igazolasahoz, illetve
vizsgazashoz kotheti;

f) termék elballitasat, tarolasat,

szallitasat, felhasznalasat,
forgalomba hozatalat,
behozatalat, kivitelét,

illetékességi  teriiletén  valo
atszallitasat feltételhez kotheti,
korlatozhatja,  felfiiggesztheti,
megtilthatja;

g) elrendelheti a  termék
forgalombol valéo  kivonasat,
visszahivasat, megsemmisitését,
artalmatlanitasat;

h) allat vizsgalatat, forgalmi
korlatozasat, elkiilonitését,
kotelezo gyogykezelését,
véddoltasat vagy ledlését
elrendelheti;

i) elismert hagyomanyos
kiilonleges termék eloallitasat,
forgalomba hozatalat
megtilthatja vagy feltételhez
kotheti;

7 ¢élelmiszerrel, illetve
takarmannyal érintkezésbe
keriild anyagok, gépek,
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cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege
egy képviseldjét: eszkozok hasznalatat
. megtilthatja;
a) irasban értesiti az (1)
bekezdéssel Osszhangban k) szallitoeszkdz engedélyét
foganatositandé intézkedésekkel visszavonhatja, hasznalatat
kapcsolatos dontésérdl, a dontés megtilthatja;
indoklasaval egyiitt; és i . .
) élelmiszert emberi
b) tajékoztatja az ilyen dontések fogyasztasra alkalmatlannak
elleni  fellebbezési  jogarol, mindsithet;
valamint az  alkalmazandd
m) takarmanyt etetésre

eljarasrol és hataridokrol.

(4) Az illetékes hatosag adott
esetben a kild6 tagallam
illetékes hatosagat is értesiti
dontésérol.

(5) Az e cikk alapjan felmeriild
Osszes  kiadast a  felelds
takarmany és élelmiszeripari
vallalkozo allja.

[Article 54

Action in case of non-
compliance

1. When the competent authority
identifies non-compliance, it
shall take action to ensure that
the operator remedies the
situation. When deciding which
action to take, the competent
authority shall take account of
the nature of the non-compliance
and that operator's past record
with regard to non-compliance.

2. Such action shall include,
where appropriate, the following
measures:

(a) the imposition of sanitation
procedures or any other action
deemed necessary to ensure the
safety of feed or food or
compliance with feed or food
law, animal health or animal
welfare rules;

(b) the restriction or prohibition

alkalmatlannak nyilvanithat, Gj
takarmany eseti  engedélyét
felfiggesztheti, ujabb feltételhez
kotheti, modosithatja, illetve
visszavonhatja;

n) engedélykoteles tevékenység
végzésére vonatkozo engedélyt
modosithat, visszavonhat;

0) novény-egészségligyi zarlatot
és  jarvanyligyi  intézkedést
rendelhet el;

p) a hatarallomasokon végzett
ellenérzése soran elrendelheti az
e torvény végrehajtasara kiadott
jogszabaly szerinti, illetve az
Eurépai  Unié  kozvetleniil
alkalmazand6 jogi aktusaiban
foglalt intézkedéseket;

q) termelési, betakaritasi,

kisérleti, felhasznalasi,
alkalmazasi tilalmat, illetve
novényvédelmi korlatozast

rendelhet el;

r) betilthatja vagy korlatozhatja
a novény-egészségigyi
szempontbol nem megfeleld
vetémagok,  szaporitdéanyagok
vagy nemesitési alapanyagok
hasznalatat;

s) elrendelheti eszkoz, targy,
anyag zar ala vételét,
artalmatlanitasat,

szallitojarmiivet visszatarthat




érintett unids jogi aktus atiiltet6 /végrehajté jogszabaly eljaro hatésag

cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege
of the placing on the market, mindaddig, amig a
import or export of feed, food or szallitmanyaval kapcsolatos
animals; zaroldsi, és  artalmatlanitasi

eljaras be nem fejezddik, illetve
annak koltsége megfizetésre
nem keriil.

(c) monitoring and, if necessary,
ordering the recall, withdrawal
and/or destruction of feed or
food;

(d) the authorisation to use feed
or food for purposes other than
those for which they were
originally intended;

(e) the suspension of operation
or closure of all or part of the
business concerned for an
appropriate period of time;

(f) the suspension or withdrawal
of the establishment's approval;

(g) the measures referred to in
Article 19 on consignments from
third countries;

(h) any other measure the
competent  authority — deems
appropriate.

3. The competent authority shall
provide the operator concerned,
or a representative, with:

(a) written notification of its
decision concerning the action to
be taken in accordance with
paragraph 1, together with the
reasons for the decision; and

(b) information on rights of
appeal against such decisions
and on the applicable procedure
and time limits.

4.  Where appropriate, the
competent authority shall also
notify the competent authority of
the Member State of dispatch of
its decision.

5. All expenditure incurred




érintett unids jogi aktus

atiiltet6 /végrehajté jogszabaly
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cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege cime jogszabalyhely a rendelkezés szovege
pursuant to this Article shall be
borne by the responsible feed
and food business operator.]
2009. majus,, ”

Dr. Draskovics Tibor s.k.
igazsagiigyi és rendészeti miniszter




